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POWER O.F ATTORNEY 

YONDER INVESTMENT YONDER INVESTMENT 

CORPORATION, a corporation CORPORATION, una corporaci6n 

incorporated in the State of Delaware, constituida en el Estado de Delaware, 

hereby grants a power-of-attorney to por este medio otorga poder a Rafael 

Rafael Serrano pursuant to the Serrano de conformidad con las 

following clauses: siguientes clausulas: 

YONDER INVESTMENT YONDER INVESTMENT 

CORPORATION confers a special, CORPORATION confiere un poder 

ample and sufficient power-of-attorney especial, amplio y suficiente como en 

as required by law to Rafael Serrano, an derecho se requiere a favor de Rafael 

Ecuadorian national, domiciled and Serrano, un nacional ecuatoriano, 

resident in Quito, Ecuador, to duly domiciliado y residente en Quito, 

represent it on the Shareholders' Ecuador, para que la represente 

Meeting of CORPIFE:XSA S.A. debidamente en la Junta de Accionistas 

CORPORACI6N DE INVERSIONES Y de CORPIFE:XSA, CORPORAClON DE 

FOMENTO DE EXPORTACIONES INVERSIONFS Y FOMENTO DE 

S.A., and, further, to comply with any 

requirements as now or in U1e future 

may be necessary or convenient with 

respect to the interests held by 

YONDER INVESTMENT 

CORPORATION as a foreign investor 

in the aforementioned company. 

Therefore, the designated attomey-in­

fact- is empowered to attend 

Shareholders ' Meetings, participate in 

discussions, vote, receive summons 

and communications, and give his 

consent to hold Universal Shareholders 

Meetings wherein she shall participate 

witl1 full powers. 

The designated attorney-in-fact is 

empowered to collect dividends and 

present the necessary petitions to 

obtain fue aufuorizations fuat 

according to Ecuadorian law are 

required in order to remit profits in 

freely convertible foreign currency. He 

is authorized to vote for capital 

increases charged to the profits by 

EXPORTACIONES S.A., y, ademas, 

para que cumpla con cualquier 

requerimiento que ahora o en el futuro 

pueda ser necesario o conveniente con 

respecto a los intereses de YONDER 

INVESTMENT CORPORATION en su 

calidad de inversionista extranjero en 

la mencionada compaI"iia. 

En consecuencia el mencionado 

apoderado esta autorizado a asistir a 

las Juntas de Accionistas, participar en 

discusiones, votar, recibir citaciones y 

comunicaciones, y dar su 

consentimiento para constituirse en 

Junta Universal de Accionistas donde 

participara con plenos poderes. 

El apoderado designado esta 

autorizado a cobrar dividendos y a 

presentar las peticiones necesarias para 

obtener los permisos que sean 

requeridos de acuerdo a la ley 

Ecuatoriana para rem.itir utilidades 

divisas de libre convertibilidad. El esta 

autorizado para votar por aumentos de 

capital con cargo a las utilidades 
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making any investments or 

reinvestments allowed by the laws and, 

hence, he is expressly empowered to 

submit applications or petitions, 

regardless of their kind, to the 

authorities or organizations of the 

Republic of Ecuador for the purpose of 

meeting present or future obligations 

of the Republic of Ecuador for the 

purpose of meeting present or future 

obligations or exercising rights of any 

kind or name, on behalf of YONDER 

INVESTMENT CORPORATION. 

mediante cualquier inversi6n o 

reinversi6n permitida por la ley, y por 

tanto el apoderado esta expresamente 

autorizado para presentar las 

solicitudes o peticiones, indepen­

dientemente de su tipo, a las 

autoridades u orga.nismos de la 

Republica de Ecuador con ella 

finalidad de cumplir obligaciones 

presentes o futuras o de ejercer 

derechos de cuaJquier tipo o nombre, a 

nombre de YONDER INVESTMENT 

CORPORATION. 

Among the special powers mentioned Entre los poderes especiales 
above, it shall be understood that such mendonados anteriormente, se 
powers that representatives of a foreign entenderan comprendidos tales 
investor have or should have pursuant poderes que los representantes de un 
to the laws, regulations or decisions of inversionista extranjero, tienen o 
a governmental authority are deberian tener con arreglo a las leyes, 
embodied into this power-of-attorney, reglamentos o decisiones de una 
wholly or partially, pursuant to legal autoridad competente, total o 
provisions and requirements, without parcialmente, de conformidad con lo 
involving a waiver to this power-of- previsto y requerido en de las 
attorney. disposiciones legales, sin que csto 

The authority granted to each attomey­

in-fact pursuant to this Limited Power 

of Attorney cannot be delegated in 

whole or in part. This Limited Power 

of Attorney shall terminate on the 

earlier of (i) January 30, 2021; (ii) 

revocation by an officer of Yonder; (iii) 

a change in an attorney-in-fact's duties 

such that he or she is no longer 

required to perform the activities stated 

above; or (iv) termination of an 

attorney-in-fact's employment with 

Citigroup Inc. and its affiliates. 

implique una renuncia a este poder. 

Las facultades de este poder no podran 

ser delegadas en todo ni en parte. Este 

pod.er especial terminara par 

cualquiera de las siguientes causales: (i) 

el 30 de enero de 2021; (ii) por 

revocatoria hecha por un Oficial del 

mandante; (iii) un cambio en las 

obligaciones y tareas del apoderado, de 

tales caracteristicas que impliquen que 

las facultades arriba encargadas a el o 

ella ya no sean requeridas; o, (iv) por 

terminaci6n de Ia relaci6n contractual o 

empleo del apoderado con Citigroup 

Inc. y sus afiliadas, lo que suceda 

primero. 
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This power of attorney has been Este poder ha sido suscrito en New 

executed in New Castle, Delaware on Castle, Delaware el 17 de Enero de 

January 17, 2020. 2020. 

YONDER INVESTMENT CORPORATION 

~---61, ~ By: ___________ _ 

William H. Wolf, President \ 

State of DELAWARE 

County of NEW CASTLE 

Signed and attested before me on January 17, 2020 by William H. Wolf 

'--A/LIOAAt<u'Vl · /A,)~ 
Notary Ptlblic 
My Commission Expires August 17, 2021 

Mary M. Williams 
Notary Public 

State of Delaware 
My Commission Expires 

08/17/2021 
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Apostilla 
(Convenci6n de La Haya de 5 de octubre de 1961) 

1. Pais: Estados Unidos de America 

Este documento publico: 

2. ha sido firmado por Mary M. Williams 

3. actuando en su capacidad de Notaria Publica 

4. tiene el sello / estampilla de Mary M. Williams, Notaria Publica, Delaware 

Certifico 

5. en Dover, Delaware 

6. el dia veinte y siete de enero, A.O. 2020 

7. por la Secretaria de Estado, Departamento de Estado Delaware 

8. No. 202262578 

9. Sello/Estampilla: 10. Firma: 

(firma ilegible) 

Jeffrey W. Bullock, Secretario de Estado 



RAFAEL SERRANO MALDONADO, portador de la cedula de ciudadania numero 1708056393, 
en mi calidad de traductor, con pleno conocimiento de los idiomas ingles y castel lano, manifiesto 

bajo juramento que el contenido del texto del presente documento, es fiel traducci6n del ingles 
al caste aoo,-qtle-antecede. 

Perito Traductor 



11111 Ill 1111111111 
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DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N° 20201701026D00258 

Ante mf, NOTARIO(A) CARLOS HOMERO LOPEZ OBANDO de la NOTARIA VIGESIMA SEXTA , comparece(n) RAFAEL 

ERNESTO SERRANO MALDONADO portador(a) de CEDULA 1708056393 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de 

edad , estado civ il VIUDO(A) , domiciliado(a) en QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); 

quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) 

en todos sus actos publ icos y privados, siendo en consecuencia autentica(s). QUE CON SU AUTORIZACION HAN SIDO 

VERIFICADOS EN EL "SNICRC"; CERTI FICADOS DE VOTACION; Y, DEMAS DOCUMENTOS QUE ACRED ITE LA 

CALIDAD DEL COMPARECIENTE DEBIDAMENTE CERTIFICADOS QUE SE AGREGAN COMO HABILITANTES A LA 

PRESENTE DILIGENCIA; DIRECCION Y TELEFONO DEL COMPARECIENTE ES EN QUITO EN AV. NACIONES UNIDAS Y 

REPUBLICA DE EL SALVADOR, 3939050 para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La 

presente diligencia se real iza en ejercicio de la atribuci6n que me confiere el numeral noveno del artfculo dieciocho de la Ley 

Notarial -. El presente reconocimiento nose refiere al contenido del documento que antecede, sabre cuyo texto esta Notaria, 

no asume responsabi lidad alguna. - Se archiva un original. QUITO, a 10 DE FEBRERO DEL 2020, (16:48). 
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